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Chapter 20

Nepali Interlinear
Reference: Nepali ERV

ר1 וַיְדַבֵּ֣
अिन–बोल्नुभयो
H1696

יְהוָ֔ה
परमप्रभुले
H3068

אֶל־
—
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֖
यहोशूलाई�
H3091

ר׃ לֵאמֹֽ
भन्दै:
H0559

तब परमप्रभुले यहोशूलाई� भन्नु भयो,

ר2 דַּבֵּ֛
भन
H1696

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי֥
छोराहरूलाई�

יִשְׂרָאֵ֖ל
ईस्राएलका
H3478

ר לֵאמֹ֑
भन्दै:
H0559

תְּנ֤וּ
तोक
H5414

לָכֶם֙
आफ्नो–लािग

אֶת־
—
H0853

עָרֵ֣י
सहरहरू

ט הַמִּקְלָ֔
शरणको
H4733

אֲשֶׁר־
जुन

רְתִּי דִּבַּ֥
मैले–भनेको–िथएँ
H1696

אֲלֵיכֶ֖ם
ितमीहरूलाई�
H0413

בְּיַד־
माफ� त
H3027

ׁה׃ מֹשֶֽ
मोशाको
H4872

“मैले ितमीहरूलाई� िनदेर्श िदन मैले मोशालाई� आज्ञा गरे झैं सुरक्षाका िवशेष शहरहरू िनमा�ण गन� ईस्राएलीहरूलाई� भन। ईस्राएलीहरूलाई� शरण स्थानको 
िवशेष शहरहरू िनयुक्त गनु� भन।

לָנ֥וּס3
भाग्नको–लािग
H5127

שָׁמָּ֙ה֙
त्यहाँ
H8033

חַ רוֹצֵ֔
हत्यारा
H7523

מַכֵּה־
मानेर्
H5221

נֶפֶ֥שׁ
प्राण
H5315

בִּשְׁגָגָה֖
अनजानमा
H7684

בִּבְלִי־
िबना
H1097

דָ֑עַת
जानकारी
H1847

וְהָי֤וּ
अिन–ितनीहरू–हुनेछन्
H1961

לָכֶם֙
ितमीहरूका–लािग

ט לְמִקְלָ֔
शरणस्थल
H4733

מִגֹּאֵ֖ל
रगतको–बदला–िलनेबाट

ם׃ הַדָּֽ
रगतको
H1818

यिद कुनै मािनसले अकाेर् मािनसलाई� माछ�, तर त्यो अन्जानमा हो अिन उसले त्यस मािनसलाई� मान� चाहेको होईन भने उसलाई� मान� चाहने उसका 
आफान्तहरूबाट लुक्नका िनिम्त त्यो शरण शहरमा जान सक्छ।

ס4 וְנָ֞
अिन–भाग्नेछ
H5127

אֶל־
—
H0413

׀אַחַת֣ 
एउटा
H0259

ים מֵהֶעָרִ֣
ती–सहरहरूमध्ये

לֶּה הָאֵ֗
यी
H0428

וְעָמַד֙
अिन–ऊिभनेछ
H5975

פֶּ֚תַח
प्रवेशद्वारमा
H6607

עַר שַׁ֣
ढोकाको
H8179

יר הָעִ֔
सहरको

ר וְדִבֶּ֛
अिन–बोल्नेछ
H1696

בְּאָזְנֵי֛
कानमा
H0241

זִקְנֵי֥־
बूढाप्राज्ञहरूका
H2205

יר הָעִֽ
सहरका

יא הַהִ֖
त्यस
H1931

אֶת־
—
H0853

דְּבָרָ֑יו
आफ्ना–कुराहरू
H1697

וְאָסְפ֨וּ
अिन–िभत्र–िलनेछन्
H0622

אֹת֤וֹ
उसलाई�
H0853

הָעִי֙רָה֙
सहरिभत्र

ם אֲלֵיהֶ֔
आफूकहाँ
H0413

וְנָתְנוּ־
अिन–िदनेछन्
H5414

ל֥וֹ
उसलाई�

מָק֖וֹם
ठाउँ
H4725

ב וְיָשַׁ֥
अिन–बस्नेछ
H3427

ם׃ עִמָּֽ
ितनीहरूसगँ

“त्यस मािनसले जे गनु�पछ� त्यो यो हो। जब त्यो भागेर ती शहरहरू मध्ये एउटामा जान्छ। त्यो त्यस शहरको प्रवेश द्वारमा रोिकएर उिभनु पछ� अिन 
मािनसहरूका अगुवाहरूलाई� भन्नु पछ� के भएको िथयो। तब अगुवाहरूले त्यसलाई� शहरमा प्रवेश गन� िदने छन्। त्यसलाई� ितनीहरँूगै बस्न िदऊन्।
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י5 וְכִ֨
अिन–यिद

ף יִרְדֹּ֜
खेद्छ
H7291

גֹּאֵ֤ל
रगतको–बदला–िलने

הַדָּם֙
रगतको
H1818

יו חֲרָ֔ אַֽ
उसको–पिछ

א־ ֹֽ וְל
अिन–सुम्पनेछैनन्
H3808

יַסְגִּ֥רוּ
सुम्पनेछैनन्
H5462

אֶת־
—
H0853

חַ הָרֹצֵ֖
हत्यारालाई�
H7523

בְּיָד֑וֹ
उसको–हातमा
H3027

י כִּ֤
िकनभने

בִבְלִי־
िबना
H1097

דַעַ֙ת֙
जानकारी
H1847

ה הִכָּ֣
हानेको–िथयो
H5221

אֶת־
—
H0853

הוּ רֵעֵ֔
आफ्नो–साथीलाई�
H7453

א־ ֹֽ וְל
अिन–िथएन
H3808

שֹׂנֵא֥
घृणा–गनेर्
H8130

ה֛וּא
ऊ
H1931

ל֖וֹ
उसलाई�

מִתְּמ֥וֹל
अिघल्लो–िदनदेिख
H8543

שִׁלְשֽׁוֹם׃
परिसदेिख
H8032

तर त्यस मािनसलाई� खेद् दै आउने मािनस शहरमा पछ्याउँदै आउन सक्नेछ। यिद यस्तो भयो भने शहरका अगुवाहरूले उसलाई� छोड्नु हुदैँन। ितनीहरूले 
त्यस मािनसको रक्षा गनु�पछ� जो ितनीहरू कहाँ सुरक्षाको िनिम्त आएकोछ िकनभने त्यसले एउटा मािनसलाई� अन्जानमा मारेको िथयो। उ क्रोिधत भएको 
िथएन, अिन त्यस मािनसलाई� मानेर् योजना गरेको िथएन।

ב 6 ׀וְיָשַׁ֣
अिन–बस्नेछ
H3427

בָּעִי֣ר
सहरमा

יא הַהִ֗
त्यस
H1931

עַד־
सम्म
H5704

עָמְד֞וֹ
उसले–खडा–हुने
H5975

לִפְנֵי֤
सामु
H6440

עֵדָה֙ הָֽ
सभाको
H5712

ט לַמִּשְׁפָּ֔
न्यायको–लािग
H4941

עַד־
सम्म
H5704

מוֹת֙
मृत्यु
H4194

הַכֹּהֵן֣
पूजाहारीको
H3548

הַגָּד֔וֹל
ठूलो

ר אֲשֶׁ֥
जो

יִהְיֶה֖
हुनेछ
H1961

ים בַּיָּמִ֣
ती–िदनहरूमा
H3117

הָהֵם֑
ती
H1992

׀אָז֣ 
तब

יָשׁ֣וּב
फक� नेछ
H7725

חַ הָרוֹצֵ֗
हत्यारा
H7523

וּבָ֤א
अिन–आउनेछ
H0935

אֶל־
—
H0413

עִירוֹ֙
आफ्नो–सहरमा

וְאֶל־
अिन
H0413

בֵּית֔וֹ
आफ्नो–घरमा

אֶל־
—
H0413

יר הָעִ֖
सहरमा

אֲשֶׁר־
जहाँबाट

נָס֥
भागेको–िथयो
H5127

ׁם׃ מִשָּֽ
त्यहाँबाट
H8033

त्यो मािनसलाई� त्यस शहरको न्यायलयले त्यसको न्याय नगरे सम्म त्यस शहरमा बस्नु पनेर्छ। अिन प्रधान पूजाहारीको मृत्यु नहुञ्जेल त्यो त्यस शहरमा बस्नु 
पनेर्छ। त्यसपिछ त्यो आफ्नै घर भएको शहरमा फकीर् जानसक्नेछ, जहाँबाट त्यो व्यिक्त भागेको िथयो।”

שׁו7ּ וַיַּקְדִּ֜
अिन–पिवत्र–ठहराए
H6942

אֶת־
—
H0853

דֶשׁ קֶ֤
केदेश
H6943

֙ בַּגָּלִיל
गालीलमा
H1551

בְּהַר֣
पहाडमा
H2022

י נַפְתָּלִ֔
नप्ताली
H5321

וְאֶת־
अिन
H0853

שְׁכֶ֖ם
शकेम
H7927

בְּהַר֣
पहाडमा
H2022

אֶפְרָ֑יִם
एफ्राईम
H0669

וְאֶת־
अिन
H0853

עקִרְיַת֥  אַרְבַּ֛
िकय�त–अबा�
H7153

יא הִ֥
जुन–हो
H1931

חֶבְר֖וֹן
हेब्रोन

בְּהַ֥ר
पहाडमा
H2022

ה׃ יְהוּדָֽ
यहूदा
H3063

यसथ� ईस्राएलका मािनसहरूले “शरणस्थान-शहरहरू” घोषणा गन�को िनिम्त केही शहरहरू चुने। ती शहरहरू िथएः गालीलमा नप्तालीको पहाडी देश कादेश 
एप्रैमको पहाडी देश शकेममा। यहूदाको पहाडी देशमा िकय�तबा� (हेब्रोन)।

בֶר8 וּמֵעֵ֜
अिन–पािर
H5676

ן לְיַרְדֵּ֤
यद�नको
H3383

יְרִיחוֹ֙
यरीहोको
H3405

חָה מִזְרָ֔
पूव�ितर
H4217

נָתְנ֞וּ
िदए
H5414

אֶת־
—
H0853

צֶר בֶּ֧
बेसेर
H1221

ר בַּמִּדְבָּ֛
उजाडमा

ר בַּמִּישֹׁ֖
समथरमा
H4334

ה מִמַּטֵּ֣
कुलबाट
H4294

רְאוּבֵן֑
रूबेनको
H7205

וְאֶת־
अिन
H0853

ת רָאמֹ֤
रामोत
H7216

בַּגִּלְעָד֙
िगलादमा
H1568

מִמַּטֵּה־
कुलबाट
H4294

גָ֔ד
गादको
H1410

וְאֶת־
अिन
H0853

]גלון[
—
H1474

)גּוֹלָ֥ן(
गोलान
H1474

ן בַּבָּשָׁ֖
बाशानमा
H1316

ה מִמַּטֵּ֥
कुलबाट
H4294

ׁה׃ מְנַשֶּֽ
मनश्शेको
H4519

रूबेनको भूिमको मरूभूिम ईलाकाको यरीहोदेिख यद�न नदी पारी पूव�को बेसेर, गादको भूिम िगलादको रामोत, मनश्शेका भूिममा बाशानको गोलान।
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אֵלֶּ֣ה9
यी
H0428

֩ הָיוּ
िथए
H1961

י עָרֵ֨
सहरहरू

ה הַמּֽוּעָדָ֜
तोिकएका
H4152

ל  ׀לְכֹ֣
सबै
H3605

בְּנֵי֣
छोराहरूका–लािग

ל יִשְׂרָאֵ֗
ईस्राएलका
H3478

וְלַגֵּר֙
अिन–िवदेशीका–लािग
H1616

הַגָּ֣ר
बसोबास–गनेर्

ם בְּתוֹכָ֔
ितनीहरूका–बीचमा
H8432

לָנ֣וּס
भाग्नको–लािग
H5127

מָּה שָׁ֔
त्यहाँ
H8033

כָּל־
जो–कोही
H3605

מַכֵּה־
मानेर्
H5221

נֶפֶ֖שׁ
प्राण
H5315

בִּשְׁגָגָה֑
अनजानमा
H7684

א ֹ֣ וְל
अिन–मदैर्न
H3808

יָמ֗וּת
मनेर्छैन
H4191

בְּיַד֙
हातद्वारा
H3027

גֹּאֵל֣
रगतको–बदला–िलनेको

ם הַדָּ֔
रगतको
H1818

עַד־
सम्म
H5704

עָמְד֖וֹ
उसले–खडा–हुने
H5975

לִפְנֵי֥
सामु
H6440

ה׃ הָעֵדָֽ
सभाको
H5712

פ
—

कुनै ईस्राएली वा कुनै िवदेशी ितनीहरूमाझ बस्ने जसले अन्जानमा कसैलाई� मारेका िथए, उनीहरूलाई� सुरक्षाका ती शहरहरू मध्ये एउटामा भागेर जान 
िदईन्थ्यो। तब त्यो मािनस त्यहाँ सुरिक्षत हुनसिक्थएन अिन कसैद्वारा, जसले त्यसलाई� खेिदरहेथ्यो, त्यसलाई� मािरिदन्थे। त्यस मािनसलाई� त्यस शहरको 
अदालत द्वारा जाँच गिरनेछ।
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